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Supplément à YEducateur.

(MURS POUR QUATRE TO D'HOUES

COMPOSÉS

POUR LA RÉUNION DES INSTITUTEURS DE LA SUISSE ROMANDE

à Fribourg, le 6 août f 866.
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Musique de J. Vogt.
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O Dieu si bon, notre es - pé - ran - ce Gloire à vous, gloire en ce beau

basse i.

BASSE
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jour.
Allegro animato. mf

A vous nos chants brû- lants, A vous nos chants brûlants d'à
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jour.
Allegro animato.
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A vous nos chants brû - lants d'à - mour, d'à - mour,
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nos chants brûlants d'à»
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jour, A vous nos chants brû-lants, brûlants d'à -mour,
Allegro animato.

A vous
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nos chants, nos chants brûlants d'à-
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jour. A vous nos chants brû-Iants, brûlants d'à-
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mour,
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nos chants brûlants d'amour,
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mour et de reconnaissan ce,
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A vous nos chants brûlants d'amour,
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mour, d'amour et de reconnaissan - ce, A vous nos chants, nos chants brûlants d'amour, d'amour et
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mour, d'amour et de re - con - nais - san ce, nos chants brûlants d'amour, d'amour et
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de re - con nais-san

de re - con nais-san

ce. Gloire à vous, gloire à vous, gloire à vous.
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ce. Gloire à vous, gloire à vous, gloire à vous.
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ce, de re-con-nais-san
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ce. Gloire à vous, gloire à vous, gloire à vous.
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de re-con-nais-san ce, de re-con-nais-san ce. Gloire à vous, gloire à vous, gloire à vous.

Andante con espressione.
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1. De Dieu des-cend tou - te
2. Doux et puis - sant mai - tre
3. Quand sous les coups de la
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Et tou - te force et tout bon-heur; En lui seul
Bé - nis tou - jours no - tre la - beur C'est ta main
Par-fois s'as - som - bris - sent nos fronts, Qui vient re-
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no- tre con - fi - an - ce,
*ii garde et fé - con - de

ver no - tre tê - tet-
t

Lui, su - prê - me con - so - la - teur,
Le grain je - té par le se - meur,
Et l'é - clai>- rer de gais ray - ons?
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Lui, notre a-
Tr. main qui ré-

Dé - cep - ti-
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pand,

on,
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mi,
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lui no - tre ju - ge,
ré-pand Tal - lé - grès- se

cru - el - le fie - vre.
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Lui qui nous guide et nous con-duit, Lui no-tre fort,
wSous ton so-leil, sous ton ciel bleu. Gou-ra - gel donc,

Quand tu nous brû - les de ton feu, Qui vient ra-fraî- chir
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Lui qui nous gui-de, nous guide et nous con-duit.
Sous ton so - leil, ton so - leil, sous ton ciel bleu.

Quand tu nous brû - les, nous brû - les de ton feu.

no- tre re - fu - ge, Lui, le so - leil de
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no •» tre nuit, Lui, le so - leil de no
iers de Dieu, Res-tons dans les

poir en Dieu, C'est la foi, c'est l'es - poir
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res-tonssans ces-se, Res-tons dans les sen-tiers de Dieu, Res-tons dans les sen- tiers
no - tre le-vre? C'est la foi, c'est l'es-poi
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tre nuit,
de Dieu,
en Dieu.
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